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Kendrion {Eibiswald) GmbH : Order Mo Delnote No Del.Note date: .
Dr. Wilhelm Binder Strane 1 B552 Eibiswald 26§ - AUSTRIA 386592 27.06.2019 !
Magna PT S.p.A. b — - - —— e TR
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Madugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) "jhcme:
ax:
IT - ITALIEN T
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 483697
Delivery Date 28.06.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 365244
. Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 ‘ A&oz FSAXO
Accouniing dept. SQOQ A.Q WS,
70026 - Modugno (Bari) 3
[T - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
ol PatNo L
1 2517267700 9072 400,00 pes
Schaltmagnet 550003852901 130619-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qt?m%ﬁmd a0 T s /T
) Pack Aid Desc R o
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 10130 S
B50AT GETRAG Kunststoffpalette HUERKME+NAGEL sl
1 20741 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita dichiarata: 4@0
20 20740

B650AT Tray Getrag NEU

Quantitz effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballit

Conformita alle ichede dimbatlo: 5T [NO]

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com GeschajtsfGhrer
info-eibiswald@kendricn.com  Dipl~Ing. Marin Kollmann
Fax: +43 3466 42722

Tal: +43 3466 42322.0

qut% -
Fifma 2k

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94

IBAN: DEGS] 6947 003% 0030 4185 00

UID-Nr. ATU 37756709
U1B-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch! Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION .
Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: '
386692 27.06.2019 ’
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11 ’
Total Volume {m3] 0,08
Kendrion (Elbiswald) GmbH
. sww.kendrion.com Geschatlsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Diph-Ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 128
Ostemrsich Fax: +43 3466 42722 |IBAN: DE61 6247 0032 0030 4188 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W

Tel: +43 3466 423220
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF,
Gal: e Nz UN-Ni Vemp.-G
LADEMITTEL SN |Numbmod Shse Numéro UN Goupe re
bel ABSENDER chez Expéditetr bel EMPFANGER chez Destinatalia  |Nom | " emballage
al Mittenta &l Dastinatario voil to 9 i
'UN !
Europal. abgegeben: x Sti.| Eurapal. abyegeben: Stic
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3 s
Temperatur Ubergabe ........ooereceerrrens . Gad C
Contzlner in FuB Wechselaubauteninm Anzahl
Container enpied | N, Calsses mobiles sn m Nombre
Contalner (in pledi) Cassone intarcambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Dastinalalre Nr. N
del Mittenta dal Destinatario r.
19 Besondera Vereinbarungen (2.8, Befdrderungspapler No,
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Convenzioni particolar par example docimant de transport Na))
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